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Récite ce qui t'a été révélé du Livre o 4s

45

46

47

48

49

et accomplis la Caldt. La Caldt
défend de la turpitude et des actes
condamnables. L'invocation d’Allah
est certes bien plus grande. Et Allah
Sait bien ce que vous faites.

Ne disputez avec les gens du Livre que
de la plus belle des maniéres, sauf s'il
s'agit cependant de ceux qui, parmi
eux, ont commis des injustices. Dites-
leur : « Nous croyons a ce qui nous a
été révélé et a ce qui vous a été révélé.
Notre Dieu et le v6tre ne sont qu'Un.
Et nous Lui sommes Soumis. »

C’est ainsi que Nous t'avons révélé
le Livre. Ceux a qui Nous avons
déja donné les Ecritures y croient.
Et il en est aussi, parmi ceux-ci,”’
quiy croient. Seuls rejettent Nos
versets les mécréants !

Avant ce (Livre) tu n’en récitais
aucun, ni n’en écrivais de ta main
droite. Car dans ce cas, les
contradicteurs auraient été plus
sceptiques.

Non, ce sont la des versets
évidents dans les cceurs de ceux
qui ont regu la science. Seuls
rejettent Nos versets les injustes !
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IIs disent : « Que ne sont pas descendus A
(en révélation) sur lui quelques f;:,j uE 2 14 jc/ IR }L/;;

50
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miracles de la part de son Seigneur ! »
Dis: « Les miracles ne relévent que
d’Allah. Quant a moi, je ne suis la que
pour avertir en toute clarté. »

Ne leur suffit-il donc pas que
Nous ayons fait descendre sur toi
(en révélation) le Livre qui leur
est récité 7 Il y a certes la une
miséricorde et un rappel pour
ceux qui ont la foi.

Dis : « Qu'Allah me suffise pour
témoin entre vous et moi. » Il Sait
ce qu'il y a dans les cieux et sur
terre. Ceux qui, cependant, ont cru
a l'erreur et ont mécru en Allah,
ceux-la sont certes les perdants.

Is te réclament de hater le
supplice. N'e(it été le terme déja
nommé, le supplice se serait déja
abattu sur eux. Il les frappera
certes sans prévenir et sans qu’ils
ne le sentent (venir).

IIs te réclament de hater le
supplice. Or la Géhenne cerne
déja les mécréants.

Le jour ot le supplice les recouvrira
par le haut et par dessous leurs
pieds, il leur sera dit : « Golitez la
saveur de vos propres ceuvres ! »
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0O vous Mes serviteurs qui avez ¥ o Eg et Bel oL
“516 dxwy eyl o) Vgmale p 0V Goslals
56  cru! Ma terre est si vaste. P AR IO e 2 2
N’adorez donc que Moi Seul ! ’ et
Q)
Toute ame doit gofiter la mort. cq A sz rom as A2
3 e gl Al i
57 Puis vers Nous vous serez - /JA 22 o2 “K
ramenés. @ = }/j
Ceux qui ont cru et ont accompli les s L =
bonnes ceuvres Nous les ferons W‘ ‘ \¢ O '/\‘b
habiter de hautes demeures sous TP s
. (A
58 lesquelles coulent des rivieres. La, ils oz J" @Jp ad ot f* G -’J
séjourneront pour I'éternité. Combien 2-% oo, A O]
! , P , J’j [’-’” L‘" U"\L’ J'G"y Li“
belle est la récompense de ceux qui
ceuvrent (pour accomplir le bien), @ e Al
5 qui sont pa\tlents ala peine et s’en A7 /// 5ez Z
remettent 2 leur Seigneur ! ' Q}é—-’ o U PYSeRa\
Que de bétes (sur terre)
] . <Lz A 22 1_5"/ - wi/ ~
n’assument point la charge de e ) Y s, Q;\és iy
60 leur nourriture ! C’est Allah Qui 7 s
o 4 o7 ,/}\,
assure leur nourriture et la votre. \ 9By (5 Gl Le3) an)
Et c’est Lui Qui Entend Tout et .l
c’est Lui 'Omniscient. @ ("L’J \
Si tu leur demandes : « Qui donc a
77 . 2N /,/6’ L% z/// oy A%
créé les cieux et la terre, et mis (2 5 Ny o |3 ot F&JL‘ uﬂ ¥
61 votre service) le soleil et la lune ? » s ae o
ils répondront sans aucun doute: S )AJ Ty SENAL
«Allah I » Comment donc peuvent- L 3o
ils se dévoyer (par la suite) ? @ Oy
Allah dispense Ses biens a qui Il veut
. . el 227354
s, Pparmi Ses serviteurs, avec _)J.m _)achué c.L,.su,.S d ¥ )\ ‘E.«A) anl

générosité ou avec parcimonie.
Allah Sait parfaitement Toute chose.
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Si tu leur demandes : « Qui fait
descendre du ciel une eau par AT ¥ os 2ate g
clel par 2l AN D I oo B o
laquelle 1l fait revivre la terre déja
. LA RS S e s ¢ /,7- ed 2%
? : s . -
g3 morte?»ils répondront sans 15l U590 dm 0 020Y | 4 Lo
aucun doute : « Allah ! » Dis : L ossie % S e 8500
« Louange a Allah ! » Mais la N oraesl b A Jo !
plupart d’entre eux n’entendent @ s
pas raison. e
La vie en ce bas monde n’est que P A0 Wy S
divertissement et jeu. Et c’est la 22 27 S
64  Demeure Ultime qui, elle, est la P T C A e
vraie vie. Si seulement ils =
pouvaient savoir ! @ 227
Quand ils montent a bord d'un
bateau, les voila qui invoquent P P SPY N .-
YRS Y > 820 B e
. Dl il D3 e,
Allah en Lui vouant un culte N e U
65  sincere. Puis quand Il les raméne Rt BT A R e
sains et saufs a la terre ferme, F F -
voila quils Lui prétent des @ 6} 3
associés ! i
Qu'ils renient donc avec
ingratitude ce que Nous leur PR O e
e Cogudlgatasd g @riile Ui 1 2
66 avons donné ! Qu'ils jouissent e \a e =~
donc des biens passagers ! Ils vont @ 2>
bientdt savoir. -
N’ont-ils donc pas vu que Nous
avons ménagé (pour eux) une
. 7 A Z z 44 L% 9s7 <
enceinte sacree et sure, Lele /_;-/" LS G 2. PJ‘
. cependant qu’autour d’eux les ’

gens sont arrachés (a leurs vies et
a leurs biens) ? Croiront-ils
toujours a l'erreur et nieront-ils
encore les bienfaits d’Allah ?
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Est-il plus injuste que celui qui
débite des mensonges sur le 2 f. P dpae  #oms o
, ) 517 - B Ya e \ X Z A s rariet
compte d’Allah et qui ose S\biemaildeds s = /ﬁ"'l (e
68  démentir la vérité qui lui F1 G . SSESAT GreoTe 7 ET
] , ) G o ng>=2 I soele W \au.L{
parvient ? N’y a-t-il pas dans la S Sl g’d’
Ge,her,me une demeure pour les @ @z}::g;ﬁ/
mécréants ?
Ceux qui luttent pour Notre _
. % ,},,/ [ R < we,
g9 cause,Nous les conduirons vers Ol ,L‘,J L.,sb .;\S

Nos chemins. Allah est certes avec

- > 2T it
les bienfaiteurs. @ U‘;—:"'-J\ \
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Sourate 30
AR-RUM
(LES ROMAINS)*¢

»—’:"u’)‘«»‘a-——-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

1 Alif, Lim, Mim. O '
,Lam, e &
2 Les Romains ont été vaincus 230 -2 |2y
(il
dans le pays tout proche, mais R ST VI S A
\ Iy :..g..‘lc.&x \ A re
3 apres leur défaite, ils seront SIS Dl ‘-’OY G213

vainqueurs A 2o s
q ’ @ ety

dans quelques années. La décision

P i 5 &

, appartienta Allah, avant comme YN TOeAN] PragTon :,a)/ 2 3
apres (la défaite des Romains). Et ce f,
o " R A ROt o
jour-13, les croyants se réjouiront @ Lo gmnsal! Can Apsp9dm
du secours d’Allah. Car 1l secourt PO P s foe
| S5 L 5 \
5 quill veut, Lui le Tout- Puissant, j S EA S e A
le Tout Miséricordieux. 6 s % T
)vf-)

Telle est la promesse d’Allah, Qui
el s> 48 AT P
ne faillit jamais a Sa promesse. u:»U\_jS\ _},:«\O)iﬂ\gﬂl‘y 128)

6 -
Mais la plupart des gens ne le
}/’/ ~
savent pas. @\{)f-\—"
IIs ne connaissent de la vie en ce
. ’ »hr " W / )/,/
; bas monde que ce qui est &rtyb«\“ J.;.\ )golas
apparent, mais ils sont s s
insouciants de 'autre monde. Ogre b

3% 11 s’agit de ceux de I'Empire romain d’orient, issu de la division des immenses
territoires que contrélait Rome. Ces « Romains », plus connus sous le nom de Byzantins,
ne parlaient pas latin mais grec !
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N’ont-ils pas réfléchi au fond
// ‘}w /// - 2 Z

10

11

12

d’eux-mémes ? (Ils auraient alors
su) qu'Allah n’a créé les cieux, la
terre et ce qu'il y a entre eux,
qu’en toute vérité et pour une
échéance déja nommée. Or un
grand nombre de gens mécroient

en la rencontre de leur Seigneur.

Que ne sont-ils pas allés de par la
terre pour voir quel fut le sort de
ceux qui les ont précédés ? Ceux-
13 étaient bien plus forts, et
avaient labouré la terre et
I'avaient peuplée beaucoup mieux
que ne l'ont fait eux-mémes.
Leurs Messagers étaient venus
vers eux, munis des preuves
évidentes. Ce n’est donc pas Allah
Qui les a 1ésés, mais ce sont eux-
mémes qui se sont lésés.

La fin de ceux qui commettaient
les mauvaises ceuvres fut bien
mauvaise, car ils traitaient de
mensonges les versets d’Allah et
les tournaient en dérision.

Allah initie la création, ensuite Il
la recommence ; puis vers Lui
VOuS serez ramenés.

Le jour ou sonnera 'Heure, les
criminels seront muets de
consternation.
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13

14

15

16

17

18

19

20

Ils ne trouveront point
d’intercesseurs parmi les associés
(qu'ils prétaient a Allah). Et ils
renieront ces associés.

Et le Jour ot sonnera 'Heure, les
hommes seront scindés (en deux
groupes).

Ceux qui auront cru et auront
accompli les bonnes ceuvres,
ceux-1a se réjouiront dans un
jardin (luxuriant).

Quant a ceux qui auront mécru et
auront traité de mensonges Nos
Signes et la rencontre de 'autre
monde, ceux-1a comparaitront
pour étre livrés au supplice.

Gloire soit donc rendue a Allah, a
la nuit tombante et au point du
jour!

A Lui revient la louange dans les
cieux et sur terre, (au cours de) la

nuit et au milieu de votre journée.

Du mort, Il fait sortir le vivant, et
du vivant, 1l fait sortir le mort. Il
fait revivre la terre déja morte. Et
c’est ainsi que vous serez vous-
mémes sortis (de vos tombes).

L’un de Ses Signes est de vous
avoir créés de terre, et voila que
vous étes des hommes et vous
vous répandez de par le monde.
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21

22

23

24

25

Et I'un de Ses Signes encore est
d’avoir créé pour vous, et a partir
de vous, des épouses aupres
desquelles vous trouvez calme et
repos. 11 a établi entre vous deux
affection et pitié. Il y a certes la
des Signes pour des gens qui
savent réfléchir.

L’un de Ses Signes aussi est la
création des cieux et de la terre,
la diversité de vos langues et de
vos couleurs. 11y a certes 1a des
Signes pour ceux qui savent.

Et 'un de Ses Signes est votre
sommeil pendant la nuit et
pendant le jour, et le désir qui est
le votre d’avoir de Ses faveurs. Il y
a certes la des Signes pour des
gens qui entendent.

Et 'un de Ses Signes est qu’ll vous
montre |'éclair suscitant en vous
crainte et espérance. Il fait
descendre du ciel une eau pour
rendre la vie a la terre déja morte.
Ily a certes 1a des Signes pour des
gens qui savent raisonner.

Et I'un de Ses Signes est que, par
Son ordre, le ciel et la terre
tiennent (en place). Puis lorsque
(e Jour de la Résurrection) Il vous
appellera, vous sortirez de sous
terre.
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26

27

28

29

30

A Lui appartiennent ceux qui sont
dans les cieux et sur la terre, et
tous Lui sont entiérement soumis.

C’est Lui Qui initie la création puis
la recommence, et c’est pour Lui
chose vraiment aisée. Il a la
Perfection la plus haute dans les
cieux et sur terre, et c’est Lui le
Tout -Puissant, le Sage.

Il vous donne un exemple inspiré de
vous-mémes. Y a-t-il parmivos
serviteurs ceux que vous associez au
partage des biens que Nous vous
avons dispensés, au point d'y avoir
parts égales ? Avez-vous envers eux
la méme crainte que vous avez les
uns envers les autres ? C'est ainsi que
Nous détaillons les versets pour des
gens qui savent raisonner.

Or les injustes ont suivi leurs
propres passions, sans science
aucune. Qui donc saurait guider
ceux qu’Allah a voulu égarer ?
Ceux-la n’auront personne pour
les secourir.

Tiens-toi le visage tourné
exclusivement vers la religion en pur
monothéiste, conformément a la
nature dont Allah a doté les hommes
(en les créant). Or nul ne saurait
changer la création d’Allah. Voila la
religion de la rectitude, mais la

plupart des hommes ne le savent pas.
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31

32

33

34

35

36

37

Revenez donc vers Lui
repentants ! Craignez-Le !
Accomplissez la Caldt et ne soyez
pas de ces associatres

qui ont divisé leur religion en

devenant plusieurs sectes, et voila que

chaque parti se réjouit de ce qu'ila!

Quand un malheur atteint les
hommes, ils implorent leur Seigneur,
revenant a Lui repentants, Mais s'Il
leur fait gotiter quelque grace de Sa
part, voila que certains se mettent a
préter a leur Seigneur des associés,

méconnaissant ainsi, en véritables
ingrats, ce que Nous leur avons
donné, Jouissez donc (des plaisirs
passagers), vous allez bientdt savoir !

Ou alors avons-Nous fait descendre
sur eux (en révélation) une preuve

d’autorité qui leur parle de ce qu'ils
Nous prétaient comme associés 7

Lorsque Nous faisons gofiter aux
hommes quelque grice, ils s’en
réjouissent ; mais si un malheur
les atteint pour les ceuvres
commises de leurs propres mains,
les voila consternés.

Ne voient-ils donc pas qu’Allah
dispense Ses biens a qui Il veut,
avec générosité ou parcimonie ? 11
y a certes la des Signes pour des
gens qui ont la foi.
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38

39

40

41

Alors, donne au proche parent, au
pauvre et au voyageur de grand
chemin ! Cela est bien meilleur
pour ceux qui esperent (voir) le
Visage d’Allah.*”’ Ceux-la seront
ceux qui réussissent !

Tout ce que vous prétez avec des
intéréts (ribd), pour augmenter vos
gains en rognant sur les biens
d’autrui, ne produira aucun intérét
aupres d’Allah. En revanche, ce que
vous donnez en aumdne, voila ce qui,
pour ceux qui le font pour le Visage
d’Allah, sera multiplié.

C’est Allah Qui vous a créés et Qui
assure votre subsistance. (C’est Lui
Qui) vous fait mourir, puis vous fait
revivre. Est-il donc, parmi ceux que
vous Lui prétez comme associés, (ne
serait-ce qu'un seul) qui puisse faire
rien de tout cela ? Gloire Lui soit
rendue, 11 est bien au-dessus de ce
qu'ils Lui associent !

La corruption est apparue sur terre
et en mer, en raison de ce que les
hommes ont commis de leurs
propres mains, afin qu’(Allah) leur
fasse goliter une partie de ce qu'ils
ont fait. Peut-étre reviendront-ils
(vers Lui repentants) !
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37 Autre interprétation : d’obtenir Son agrément.
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Dis : « Parcourez la terre pour voir A
R e’ 25
" quel fut le sort des gens ize Kg 25 J‘,Lgleu@ﬂ\dzﬂgdé
d’autrefois. 1ls étaient, pour la -3 p
‘ ? > } 27 > ; P Kt
plupart, des associatres. » @ uKJ-*-" :\“
Tiens-toi le visage tourné
exclusivement vers la religion de u‘ J-A P ,} . gl s )5[9
" la rectitude, avant 'avénement » 2 E e o
d’un Jour inévitable. Ce jour-la P 103\ ol 20 e 3L
(les hommes) se diviseront (en s
deux groupes). QA2
Ceux qui auront mécru porteront
" le poids de leur mécréance, et ceux u‘ J,ijlf R
qui auront fait le bien, c’est pour . sz
leur salut qu’ils auront ceuvré. @OJWW%
Ainsi récompensera-t-1l de Ses
faveurs ceux qui auront cru et cox cross s Fas L
m‘>:l‘ Al - ool ,,.S
45 auront accompli les bonnes 2 Loy lymele 02 <
CEI:IVI'?S. Il n’aime certes pas les . d < i Y,M :
mecreants.
L'un de Ses Signes est d’envoyer les
vents en heureuse annonce, pour ﬁm (iAo g
vous faire goliter de Sa gréce, et pour J‘*:SJ LA T )Uw 02O gw\cw 9
46 que les vaisseaux voguent (en haute (A7 A
,aud - L g,U.aS < 4.,.2-
mer) par Son ordre et que vous vous o IR J’JJ Do
. \ A 25 >
?mployl.ez aquéter Ses favAeurs. Peut @ 54 )C//
étre (Lui) rendrez-vous gréces !
Nous avons envoyé avant toi des
Messagers a leurs peuples, et ils ) E/, (5.,, 2 ‘_;\ y_w Yy n 9 o0 G j :ug
4; Venaientverseuxavec les preuves

évidentes. Nous Nous sommes vengé
des criminels et Nous étions en droit
de venir au secours des croyants.
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Allah est Celui Qui envoie les
vents qui font s’élever les nuages. NSV s s
Il les déploie alors dans le ciel MU"-‘“M )‘J‘” sy

comme il Lui plait et en fait des
48 fragments. De leur sein, tu vois

Z - }}/’//}V// - Yoot .
RGN GE A

: At YT B S gt s ¢4
alor§ l.a plu.le tomber. Quand Il en oﬂ&:qb\ 56 ‘,/N; CJfQ"— Gl
gratifie qui Il veut de Ses -

serviteurs, ceux-ci s’en @ %) -’f ” ;; 1‘ 0 icf :yt {f j
réjouissent,

alors que, avant qu’elle ne leur
49 soit envoyée, ils étaient

désespérés.

Vois donc les effets de la

ES

miséricorde d’Allah, et comment PR

50

1l fait revivre la terre déja morte !

-
~

27 > }/

C’est certes Lui Qui rend la vie aux YA kg:.d

morts, et Il est de Toute chose
Infiniment Capable.

Si, en revanche, Nous (leur)

envoyons un vent sous lequel ils
51 verraient jaunir (leurs cultures),

les voila qui méconnaissent
ingratement (nos autres bienfaits).

Tu ne peux faire que les morts

52

entendent ni que les sourds
percoivent I'appel quand ils
tournent le dos et se sauvent,

Tu ne saurais, non plus, guider les

aveugles qui se sont égarés. Tune 5‘, A e e
53 peux faire entendre que ceux qui ®

croient en Nos signes et s’y

soumettent en Musulmans.
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C’est Allah Qui vous a créés
. . . Py /) > / Ao oo '/’l P Ed
faibles, puis Qui, de cette 25 u*‘ e ¢ ,\3\ 24 @
faiblesse, vous donne la force,
. . N . . st Lo LAZTA > ¢
5, DPuisQuiencore,a la suite de cette ajs,uwda,.p i}’wv\”u‘
force, vous afflige de décrépitude e PSS _
, , 2 /} / s> PV
et de canitie. Il crée ce qu’ll veut, ,.,..L,J uu ddylans
et c’est Lui ’Omniscient, o s o
, . Al
'Omnipotent. @ wiv
Le Jour ot I'Heure aura sonné, les G424 220 -3 pcﬁ POy
criminels jureront n’étre restés el oy e
55 gu’une (seule) heure (sur terre). Y s S s 0 s
q, ( . ,) ( ) jK@L{ acll o 14
C’est ainsi qu'ils se sont g
7 e I Y
fourvoyés. @ 58y
Ceux qui ont regu la science et la I IS S S
foi diront (quant a eux) : « Vous SV ;"LEM 19l oAl JBy
(y) étes restés, selon le décret du b Lot A L a7 7
. ? Xy A A
56 Livre d’Allah, jusqu’au Jour de la £3. Jﬁ We=a >
Résurrection, et aujourd’hui est le S TR, A\
, ) ! N9 Ve 1A
Jour de la Résurrection, mais vous
ne le saviez pas ! » N ISR
Ce jour-la, les excuses ne seront
d’aucune utilité pour les injustes o s %o g & oo
B loalls ol el Y aae
57 et il ne leur sera point demandé - Cﬂ e
de désavouer (les péchés qu’ils AN S SR > 25 o
auront commis).
Dans ce Coran, Nous avons donné
aux hommes toutes sortes w3 \/’Nﬂ/ - . lf.U PRPP
e - )
d’exemples. Mais si tu leur > oLe e alllaie 3 B, o a3,
58 ' .fo s-z -, C s

produisais quelque prodige, les
mécréants diraient quand méme:
« Vous n’étes que des
imposteurs ! »
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C’est ainsi qu’Allah met un scellé < Zo 32 o sgess e Z-
a . Y il 6 e 2 C\k/s,m{
59 sur les cceurs de ceux qui ne = =

savent pas. < P

Prends donc patience, car la
promesse d’Allah est pure vérité.

P
Vs ke ’}/ L2507 o

o Queceux quine sont pas \_,Lv:MA'Y_, N d\xju\Mb
convaincus dans leur foi ne te P
prennent pas a la 1égere (et ne te @uﬂjy ol

découragent pas) !
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Sourate 31

LUQMAN™*

A—’:)\u-r‘)\d‘)-_—-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Alif, LaAm, Mim.

Ce sont 1a les versets du Livre
éminemment structuré,®*®

juste direction (huda) et
miséricorde pour les bienfaiteurs,

qui accomplissent la Caldt,
s’acquittent de la Zakdt et qui
croient avec certitude a la vie
future.

Ceux-la sont sur la voie de leur
Seigneur, et ceux-1a sont ceux qui

o
() SA STl

®‘ n....o“ﬂ’}”l;jjgs,u
s R8s 2 L 4 / _}/ X
Y 553501555, a0 m ol

D N P N cd
(OIS yL s

=

-4
‘/»; vs 4

@u‘mj}rwu‘d—u& A;

ont réussi.

() aplil

Il est parmi les hommes ceux

qui acquierent le plus .. ... ... . ...
divertissant des discours, par Coa ) ) Ay o N s
lesquels ils égarent sans > ar 4o . - % 4
. » ) S e ol
6 science aucune (leurs ?’lf I B OF O
i : 3 77 547 /‘/o} € _as L G
semblables) du chemin d’Allah, 2% (’/l 858 G G

chemin qu’ils tournent en
dérision. Ceux-la seront soumis
a un supplice humiliant.

3% Les avis des exégétes sont partagés a propos de Lugmén: était-il un Prophéte ou
simplement un serviteur vertueux d’Allah ? La majorité a opté pour le second avis.
%% Voir aussi le premier verset de la sourate Yainus.
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11

Lorsque Nos versets lui sont
récités, (le mécréant) se détourne
plein de dédain, tout comme s’il
ne les avait pas entendus ou qu’il
était dur d’oreille. Annonce-lui
donc un supplice tres
douloureux !

Ceux qui ont cru et ont accompli
les bonnes ceuvres auront
(comme récompense) les Jardins
des délices,

ot ils séjourneront pour
I'éternité. Telle est véritablement
la promesse d’Allah, et ¢’est Lui le
Tout-Puissant, le Sage.

Il a créé les cieux sans aucune
colonne que vous puissiez voir. 1l
a implanté des montagnes dans la
terre pour qu’elle ne meuve pas
sous (vos pieds) et Il y a disséminé
des bétes de toutes espéeces. Et du
ciel, Nous avons fait descendre
une eau pour y faire pousser
toutes sortes de plantes en
couples généreux.

Telle est la création d’Allah,
montrez-moi donc ce qu’ont
créé ceux (que vous adorez) en
dehors de Lui ? Or les injustes
sont dans un égarement
manifeste.
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Nous avons certes donné a Lugman
la sagesse (en lui enjoignant) :
«Rends graces a Allah, car celui qui
Lui rend gréces le fait pour lui-méme.
Quant a I'ingrat qui méconnait (les
bienfaits d’Allah), (il doit savoir qu’)
Allah Se passe (de Toute gratitude) et
qu'll est Digne de Toutes Louanges.

(Evoque) Lugman lorsqu’il dit a
son fils qu'il moralisait : « Mon
fils, ne préte pas d’associés a
Allah, car I'associatrie est une
énorme injustice. »

Nous avons recommandé a
I’homme (de bien traiter) ses deux
parents : sa mere I'a porté en
endurant épuisement apres
épuisement, et son sevrage n’a
lieu qu’au bout de deux

ans. Rends- Moi donc graces, ainsi
qu’a tes deux parents. C’est vers
Moi qu’est le devenir.

Mais s’ils essaient de te
contraindre a M’associer ce dont
tu n’as nulle science, ne leur obéis
point. Sois-leur cependant un
compagnon de toute bonté en ce
bas monde, et suis le chemin de
celui qui revient repentant vers
Moi. Car c’est vers Moi que sera
votre retour, et Je vous informerai
alors de ce que vous faisiez.
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« Mon fils, (dit encore Lugman),
(la moindre action), ftit-elle du
poids d’un grain de moutarde,
enfouie dans quelque rocher, dans
les cieux ou sur terre, Allah
I'exposera (au Jour de la
Résurrection). Allah est Subtil et
parfaitement Informé.

Mon fils, accomplis la Caldt !
Enjoins ce qui est convenable et
interdis ce qui est condamnable !
Prends ton mal en patience ! Voila
bien la résolution (a prendre).

Ne détourne pas ton visage
(avec dédain) devant les autres
et ne te pavane pas sur terre
avec suffisance ! Allah n’aime
pas tout vaniteux imbu de lui-
méme.

Sois sans prétention dans ta
démarche ! Baisse ta voix car la
plus exécrable des voix est bien
celle des dnes ! »

Ne voyez-vous donc pas qu’Allah
a mis (a votre service) ce qui est
dans les cieux et sur terre et qu’ll
répand sur vous Ses bienfaits
patents et latents ? Il est des
hommes qui disputent au sujet
d’Allah sans aucune science, ni
juste direction ni Livre pour les
éclairer.
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23

24

25

26

Quand il leur est dit : « Suivez donc
ce qu’Allah a fait descendre (en
révélation) ! » ils répliquent :

« Nous suivrons plutdt ce que nous
avons trouvé chez nos ancétres. »
Et cela méme si Satan les appelait
au supplice de la Fournaise ?

Celui qui se soumet entiérement a
Allah, en s’employant a faire le
bien, aura fermement saisi I’anse
la plus solide. C’est a Allah que
revient I'issue de Toute chose.

Que la mécréance de ceux qui ont
mécru ne t'afflige point | C’est vers
Nous que sera leur retour, et Nous
les informerons alors de ce qu’ils
auront fait. Allah Sait parfaitement
ce qu'il y a tout au fond des cceurs.

Nous les faisons jouir des biens de
ce monde pour quelque temps
puis Nous les astreindrons a un
supplice terrifiant.

Situleur demandais : « Qui a créé les
cieux et la terre 7 » ils répondraient
certainement : « Allah ! » Dis :
«Louange donc a Allah ! »Orla
plupart d’entre eux n’en savent rien.

A Allah appartient tout ce qui est
dans les cieux et sur terre. Allah
est Celui Qui se passe de toute
chose, et 1l est Digne de Toute
Louange.
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